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Enligt riksdagens beslut' foreskrivs® i friga om fartygssikerhetslagen
(1988:49)

dels att 10 kap. 5 och 9 §§, 11 kap. 1-3 och 5 §§ och 12 kap. 1 § skall ha
foljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas nio nya paragrafer, 10 kap. 9 a-9 e §§ och
11 kap. 1 a—1 d §§ samt nidrmast fore 10 kap. 9 a § en ny rubrik av foljande
lydelse,

dels att det i lagen skall inforas en ny rubrik ndrmast fére 10 kap. 10 §
som skall lyda ”Verkstillande av tillsynsforréattningar m.m.”

10 kap.

5§ Den tillsyn som anges i 1 § forsta stycket utévas vid tillsynsforritt-
ningar. Sddana forréttningar utfors som besiktningar, inledande besiktningar
och kontroller enligt 9 b §, rederikontroller eller inspektioner.

Besiktningar och rederikontroller gors planmaéssigt. Nir det finns sdrskild
anledning till det, kan en besiktning eller rederikontroll goras dven utom pla-
nen. Inspektioner gors nir en tillsynsmyndighet finner att det 4r motiverat.

Besiktningar skall goras framst

for att undersoka om ett fartyg &r sjovirdigt,

for att undersoka om det &r lampligt att anvindas som passagerarfartyg,

for att bestimma dess minsta tillatna fribord och

for att undersoka om fartygets sikerhetsorganisation Overensstimmer
med rederiets sdkerhetsorganisation.

' Prop. 2000/01:137, bet. 2001/02:TU4, rskr. 2001/02:9.

2 Jfr radets direktiv 95/21/EG av den 19 juni 1995 om tillimpning av internationella
normer for séikerhet pa fartyg, forhindrande av férorening samt boende- och arbetsfor-
héllanden ombord pa fartyg som anloper gemenskapens hamnar och framférs i med-
lemsstaternas territorialvatten (hamnstatskontroll) (EGT L 157, 7.7.1995 s. 1, Celex
31995L0021), dndrat genom radets direktiv 98/25/EG (EGT L 133, 7.5.1998 s. 19,
Celex 31998L0025), senast dndrat genom kommissionens direktiv 1999/97/EG (EGT
L 331, 23.12.1999 s. 67, Celex 31999L.0097) samt radets direktiv 1999/35/EG av den
29 april 1999 om ett system med obligatoriska besiktningar for en séker drift av ro-ro-
passagerarfartyg och hoghastighetspassagerarfartyg i reguljar trafik (EGT L 138,
1.6.1999 s. 1, Celex 31999L.0035).

? Senaste lydelse 1995:927.



SFS 2001:875

9 §* Tillsyn av utlindska fartyg sker genom inspektion. I friga om tillsyn
av sadana utldndska fartyg som omfattas av regleringen i 9 a—e §§ far dock
tillsyn ske genom inspektion endast om det behovs av nagon sérskild anled-
ning. Nir det giller férhillanden som omfattas av certifikat, skall inspektio-
nen begrénsas till granskning av fartygets certifikat eller motsvarande hand-
lingar enligt 1 kap. 8 §, om det inte finns grundad anledning att anta att far-
tyget, dess utrustning eller sékerhetsorganisation avviker fran uppgifterna i
certifikaten eller handlingarna i nagot vésentligt avseende.

Pa framstillning av en myndighet i en frimmande stat far dock Sjofarts-
verket besluta om en annan tillsynsforrittning dn inspektion for ett fartyg
som hor hemma i den frimmande staten och, om sa erfordras, utfirda ett cer-
tifikat eller en annan handling som avses i denna lag eller i foreskrifter som
utfirdas med stod av lagen.

Sarskilt om tillsyn av ro-ro-passagerarfartyg och
hoghastighetspassagerarfartyg

9a§ Bestimmelserna i 9 b—e §§ giller nir ro-ro-passagerarfartyg och
hoghastighetspassagerarfartyg anvinds eller skall anvéndas i reguljdr trafik
dar fartyget anloper eller avgar fran en svensk hamn pa internationella resor
eller pd inrikes resor inom de fartomriden som regeringen bestimmer. Ar
fartyget svenskt giller dessutom bestimmelserna i 5-8 §§.

Med ro-ro-passagerarfartyg, hoghastighetspassagerarfartyg och reguljér
trafik avses detsamma som i radets direktiv 1999/35/EG av den 29 april
1999 om ett system med obligatoriska besiktningar for en siker drift av ro-
ro-passagerarfartyg och hoghastighetspassagerarfartyg i reguljir trafik’.

9b§ Innan ett fartyg som avses i 9 a § tas i bruk i reguljar trafik skall till-
synsmyndigheten gora

1. en inledande kontroll av fartyget och av det féretag som avser att an-
vénda fartyget i reguljdr trafik (rederiet), och

2. en inledande besiktning av fartyget.

En inledande kontroll och besiktning skall ocksa goras nir ett fartyg tas i
bruk i annan reguljir trafik @n tidigare, om det inte med hénsyn till omstin-
digheterna dr obehovligt.

Den inledande besiktningen skall goras senast inom en ménad fran det att
tillsynsmyndigheten har mottagit det underlag som behovs for den inledande
kontrollen.

9c¢§ Fartyg somavsesi9 a § skall besiktigas planmissigt, varvid tillsyns-
myndigheten en gédng inom varje tolvmanadersperiod skall gora dels en sér-
skild besiktning, dels en besiktning under en reguljér resa.

Ett sadant fartyg skall dessutom besiktigas sarskilt

1. ndr det i nigot visentligt avseende har reparerats, byggts om eller for-
dndrats,

2. nér det byter flagg, nir det overfors till en ny klass eller nir rederiets
ledning dndras pa sddant sétt som kan antas inverka pa fartygets sikra drift.

* Senaste lydelse 1995:927.
>EGT L 138, 1.6.1999 s. 1 (Celex 31999L.0035).



En sirskild besiktning enligt andra stycket 2 behover inte goras om det
med hénsyn till omstidndigheterna ar obehovligt.

9d§ Tillsynsmyndigheten far avsta fran en tillsynsforrittning enligt 9 b
och 9 ¢ §§, om motsvarande forrittning har utforts av en behorig myndighet
i en annan stat inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet och den re-
guljdra trafiken omfattar en hamn i den staten.

9e§ Om ett ersittningsfartyg pad grund av oforutsedda omstidndigheter
snabbt maste sittas in i sddan trafik som avses i 9 a § for att kontinuiteten
skall kunna uppritthallas, far tillsynsmyndigheten tillata att fartyget anvinds
dven om det inte har kontrollerats eller besiktigats enligt 9 b §, under forut-
séttning att fartyget kan antas uppfylla kraven for siker drift.

Tillsynsmyndigheten skall inom en ménad fran det att tillatelse givits ut-
fora den inledande kontrollen av fartyget och rederiet samt den inledande
besiktningen av fartyget.

11 kap.

1§° Ett fartygs resa far forbjudas, om det finns skilig anledning att anta
att fartyget inte dr sjovardigt for resa i den avsedda farten,

att det i nagot visentligt avseende har brister i friga om skyddet mot
ohilsa eller olycksfall,

att det inte 4r lastat eller barlastat pa ett betryggande sitt,

att det medfor passagerare utover det hogsta tillatna antalet,

att det inte 4r bemannat pa ett betryggande sitt for den avsedda resan eller

att rederiet eller fartyget inte uppfyller kraven pa sidkerhetsorganisation.

Ett fartygs resa skall forbjudas, om nagon brist som avses i forsta stycket
medfor omedelbar fara for liv, fartyget, dess beséttning eller passagerare.

Om det idr fraga endast om brister i anordningar for arbetet eller i arbets-
redskap, far i stillet anvindningen av anordningarna eller redskapen forbju-
das tills réttelse har skett.

Om det finns skilig anledning att anta att anviandningen av en viss lokal,
arbetsprocess eller arbetsmetod eller av ett visst dmne innebér risk for ohélsa
eller olycksfall, far denna anvindning forbjudas tills rittelse har skett.

Ett fartygs resa far ocksa forbjudas, om fartyget inte halls tillgéngligt for
tillsynsforrittning eller om fartyget saknar ett certifikat som det skall ha en-
ligt denna lag eller enligt foreskrifter som har meddelats med stod av 1 kap.
7 eller 8 § och det saknade certifikatet 4r av annat slag dn som avsesi 1 a §.

1a§ Ettfartygs resa skall forbjudas,

1. om dess rederi saknar ett dokument om godkiind sidkerhetsorganisation
eller

2. om fartyget saknar ett sadant certifikat om godkénd sikerhetsorganisa-
tion eller en sddan kopia av rederiets dokument om godkénd sikerhetsorga-
nisation som det skall ha enligt denna lag eller enligt foreskrifter som har
meddelats med stod av lagen.

¢ Senaste lydelse 1995:927.
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Forbudet far upphivas om det behovs for att forhindra dverbeldggning av
inspektionshamnen och det inte finns andra brister som medfor att fartyget
skall hallas kvar i hamnen. Upphivs forbudet pa denna grund géller vad som
sdgsilc§.

1 b§ Ett forbud mot fartygs resa enligt 1 och 1 a §§ skall gilla till dess
rittelse har skett och betalning har erlagts eller sikerhet stillts for de kostna-
der for tillsynsforrittningen som enligt denna lag eller enligt foreskrifter
som har meddelats med stod av lagen skall betalas av redaren eller fartygs-
dgaren.

1c§ Ett fartyg skall forbjudas att anlopa svensk hamn, om

1. fartyget av tillsynsmyndigheten eller av en behorig myndighet i en an-
nan stat inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) tillétits att
g till ett reparationsvarv men inte uppfyller villkoren for resan eller fortsit-
ter den utan att anldpa varvet,

2. ett forbud mot fartygets resa hivts av tillsynsmyndigheten eller av en
behorig myndighet i en annan stat inom EES for att hindra dverbelidggning
av inspektionshamnen.

Ett forbud att anlopa svenska hamnar skall besta till dess att redaren, far-
tygets dgare eller den som &r ansvarig for fartygstransporten har for den
myndighet som forbjudit fartygets resa visat att bristen avhjilpts.

Tillsynsmyndigheten fér trots bestimmelserna i denna paragraf tillata att
ett fartyg anloper en anvisad hamn

1. om force majeure eller sidkerhetsskil gor det nodviandigt,

2. for att minska risken for fororeningar, eller

3. for att fartygets brister skall avhjilpas,

forutsatt att lampliga atgérder vidtagits for att garantera ett sidkert anlop
till hamnen.

1d§ Ettfartyg som avses i 10 kap. 9 a § skall forbjudas att anvéndas i re-
guljér trafik, om

1. rederiet vid en inledande kontroll enligt 10 kap. 9 b § inte har visat att
kraven for sédan trafik dr uppfyllda, eller

2. flaggstaten, utan att forst ha samratt med behorig svensk myndighet, ut-
fardat

a) dispenscertifikat enligt regel I B/12 (a) (vi) i 1974 ars internationella
konvention om sikerheten for ménniskoliv till sjoss (SOLAS 1974) eller

b) trafiktillstand for hoghastighetsfartyg enligt punkt 1.9.3 i Internatio-
nella sjofartsorganisationens (IMO:s) sjosdkerhetskommittés resolution
MSC 36(63) (Internationella sikerhetskoden for hoghastighetsfartyg).

2§ Ettbeslutenligt 1, 1 a, 1 celler 1 d § meddelas av Sjofartsverket eller
av annan myndighet som regeringen foreskriver.

I de fall en inledande kontroll eller en inledande besiktning, som skall ske
innan ett fartyg som avses i 10 kap. 9 a § siitts i trafik, foranleder ett resefor-
bud enligt 1 § eller forbud mot anvédndning i reguljir trafik enligt 1 d §, skall
ett sddant beslut fattas inom en manad efter den inledande besiktningen.

Beslutet skall innehélla uppgifter om skilen for forbudet och om de étgér-
der som skall vidtas for rittelse.



3§ Den myndighet som har forbjudit ett fartygs resa eller forbjudit ett far-
tyg att anlopa svensk hamn skall, om fartyget befinner sig inom Sveriges
sjoterritorium, genast anméla beslutet till polis-, tull- och lotsmyndigheterna
samt Kustbevakningen.

Polismyndigheten och Kustbevakningen skall vidta de atgérder som be-
hovs for att hindra att forbudet overtrids.

Lotsmyndigheten skall instélla de forrittningar for fartygets resa som an-
kommer pa den.

Om fartyget star under tullkontroll, far Tullverket inte tillata det att avga.
Tullverket far ocksa tillfilligt ta hand om fartygets nationalitetshandling, nir
det behovs for att hindra fartygets avgang.

Om forbudet giller ett svenskt fartyg som befinner sig utomlands, 4r be-
fdlhavaren skyldig att pa begéran av en svensk utlandsmyndighet limna den
for fartyget gillande nationalitetshandlingen till myndigheten.

5§ Omdet foreligger en brist som avses i 1 § eller om ett fartyg som avses
i 10 kap. 9 a § och som redan gar i reguljir trafik inte uppfyller ett krav for
reguljér trafik som avses i 1 d §, men det inte finns tillrdckliga skél att med-
dela ett forbud, far en myndighet som enligt 2 § far meddela ett forbud i stil-
let foreldgga fartygets redare eller 4gare att avhjilpa bristen eller uppfylla
kravet inom viss tid.

Gentemot den som har skyddsansvar enligt 7 kap. 2—-13 §§ far en myndig-
het som avses i 2 § meddela foreldggande som behdvs for att bestammel-
serna i 6 och 7 kap. eller foreskrifter som har meddelats med stod av 8 kap.
skall efterlevas.

Om den som har fatt ett foreldggande inte foljer det eller om han inte kan
underrittas om foreliggandet utan sddant drojsmal som dventyrar syftet med
det, far myndigheten lata verkstilla atgirden pa hans bekostnad. Detsamma
giller dven i andra fall nir ett foreldggande har meddelats, om omedelbar at-
gird krdvs men inte kan forvintas bli vidtagen av den som avses med fore-
laggandet.

Foljs inte ett foreldggande angdende ett fartyg som avses i 10 kap. 9a § i
reguljér trafik, skall myndigheten besluta att fartyget inte far anvéndas i tra-
fiken.

12 kap.

1§ Till boter eller fangelse i hogst ett dr doms

1. den som uppsétligen eller av oaktsamhet bryter mot en féreskrift eller
ett villkor som har meddelats med stéd av 8§ kap. 2 eller 4 §,

2. den som uppsétligen eller av oaktsamhet bryter mot ett forbud som
meddelats enligt 11 kap. 1, 1 a, 1 celler 1 d § mot

a) ett fartygs resa,

b) anvindning av en anordning for arbetet eller arbetsredskap eller annat
som namns i tredje eller fjirde stycket av 1 §,

¢) tilltrdde till hamn eller

d) anvéndning av ett fartyg i reguljér trafik,

7 Senaste lydelse 1999:414.
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SFS 2001:875 3. den som uppsatligen eller av oaktsamhet bryter mot ett foreliggande
som har meddelats med stod av 11 kap. 5 §.
Om ett forbud eller foreldggande som avses i forsta stycket 2 eller 3 dr
forenat med vite, skall den som bryter mot det inte domas till ansvar.

1. Denna lag trider i kraft den 1 januari 2002.

2.0m ett fartyg som avses i 10 kap. 9 a§ 4r i bruk i reguljir trafik
den 1 januari 2002, skall tillsynsforrittningar enligt 10 kap. 9 b § goras se-
nast tolv manader dérefter.

P4 regeringens vignar
BJORN ROSENGREN

Lennart Renbjer
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